SERPA CQC HOLSTER FNH 9/40 RH BLACK

The Blackhawk SERPA CQC Concealment Holster delivers unparalleled
handgun security and a smooth draw in a compact, concealable package. The
patented SERPA Auto-Lock offers Level 2 retention, and releases by simply
dragging the index finger along the release in the draw cycle. The speed cut
design promotes both a rapid draw and solid re-holster. A belt loop and paddle
platform are included, and the SERPA CQC Concealment Holster also fits
shoulder, S.T.R.I.K.E.®, Quick Disconnect and Tactical Holster Platforms,
making it extremely versatile.

Attributes

¢ Name: SERPA CQC HOLSTER FNH 9/40 RH BLACK
¢ Manufacturer: BLACKHAWK

e Product no.: 100047364

e Mfr. No.: 410564BK-R

¢ Color: Black

¢ Hand: Right

e Make: FN

e Material: Injection-molded polymer
¢ Model: -

e Style: Belt Holster

¢ Delivery weight: 0.279kg

¢ Shipping height: 83mm

¢ Shipping width: 140mm

¢ Shipping length: 235mm

¢ UPC: 604544616903

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Blackhawk SERPA
CQC Holster

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Blackhawk SERPA CQC Holsters. Dieses Produkt bietet Ihnen
Sicherheit und Komfort fir Ihre Handfeuerwaffe. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise zu beachten, um die
sichere Nutzung des Holsters zu gewahrleisten und potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Holster nur fir die vorgesehenen Handfeuerwaffen verwendet wird.
Halte das Holster und die Waffe auerhalb der Reichweite von Kindern.

« Uberpriife regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwende das Holster nicht, wenn es beschadigt ist.

Informiere dich Gber die drtlichen Gesetze beziiglich des Tragens von Waffen und Holstern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe ordnungsgemaR im Holster sitzt, bevor du das Holster tragst.

Ziehe das Holster nicht an, wahrend die Waffe im Holster ist.

¢ Verwende den Zeigefinger nicht, um die Waffe zu ziehen, bis du bereit bist, sie zu benutzen.

Achte darauf, dass keine Gegenstande das Holster blockieren oder behindern.

Verwende das Holster nicht in feuchten oder extremen Umgebungen, die die Materialien schadigen
kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Wabhle die geeignete Trageoption (Girtelschlaufe oder PaddlePlattform).
2. Befestige die Gurtelschlaufe oder die PaddlePlattform gemaR den beiliegenden Anweisungen.
3. Stelle sicher, dass das Holster sicher befestigt ist und sich nicht I6sen kann.

Nutzung

e Setze die Waffe vorsichtig in das Holster ein, bis du ein hérbares Klicken hoérst, das anzeigt, dass die
Waffe sicher verriegelt ist.

¢ Um die Waffe zu ziehen, flhre deinen Zeigefinger entlang des Freigabemechanismus und ziehe die Waffe
gleichzeitig nach oben.

¢ Nach der Verwendung der Waffe fuhre sie vorsichtig wieder ins Holster ein, bis sie sicher verriegelt ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Holster beschadigt ist, bringe es zu einer geeigneten Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Blackhawk SERPA CQC Holsters wende dich bitte
an den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, dass du alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien
befolgst, um die Sicherheit und Funktionalitat des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Blackhawk SERPA
CQC Holster

Introduction

Thank you for choosing the Blackhawk SERPA CQC Holster. This guide provides essential safety instructions and
guidelines for the safe use of your holster. Please read this document carefully to ensure proper handling and to
maximize your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the holster is compatible with your handgun model before use.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the holster regularly for any signs of damage or wear.

Always store your firearm in a secure manner when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and carrying.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Retention Features: The SERPA AutolLock provides Level 2 retention. Ensure you understand how to
engage and disengage this feature before use.

¢ Draw Technique: Practice the draw technique in a safe environment. Use your index finger to release
the lock while drawing the firearm.

¢ Reholstering: Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when reholstering. Avoid placing
fingers inside the trigger guard during this process.

¢ Weather Conditions: Be cautious when using the holster in extreme weather conditions, as this may
affect the retention and draw speed.

¢ Physical Activity: Be aware of your surroundings and the holster's fit during physical activities. Ensure it
remains secure and does not shift.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose the appropriate mounting option (belt loop or paddle platform).
o Ensure the holster is securely attached to your chosen mounting platform.
o Adjust the holster's position to ensure comfort and accessibility.

2. Usage:

o Insert your firearm into the holster, ensuring it is seated properly.

o Check the retention by gently pulling on the firearm; it should remain secure.

o Practice drawing the firearm in a safe environment to become familiar with the holster's operation.
o Always use proper firearm handling techniques while drawing and reholstering.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
¢ If the holster is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the holster in a manner that may pose a risk to others.



Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the Blackhawk SERPA CQC Holster, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. It is important to seek help if you encounter any issues or have
safety inquiries.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience with your Blackhawk SERPA CQC Holster.
Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Holster Blackhawk SERPA CQC

Introduccion

El holster de ocultacién Blackhawk SERPA CQC esta disefiado para proporcionar seguridad y facilidad de uso
para tu arma de mano. Este documento contiene instrucciones de seguridad y uso para garantizar que utilices
el producto de manera segura y efectiva, en cumplimiento con la normativa de Seguridad General de Productos
de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el holster esté siempre en buenas condiciones antes de su uso.

¢ Revisa regularmente el mecanismo de liberacién para asegurarte de que funcione correctamente.
Mantén el holster fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

No uses el holster si estd dafiado o si el mecanismo de liberacién no funciona correctamente.
Sigue todas las leyes locales y nacionales relacionadas con el porte de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza el holster solo con armas compatibles y verifica que el modelo de tu arma sea adecuado.
Asegurate de que el arma esté descargada al colocarla en el holster.

Al desenfundar, asegurate de que no haya personas u objetos en el camino de la trayectoria del arma.
Practica el desenfunde y reholstering en un entorno seguro, sin municién.

¢ Nunca apuntes con el arma hacia ti mismo o hacia otras personas durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Holster:

o Coloca el lazo para el cinturén o la plataforma de paleta en tu cinturén.
o Asegurate de que el holster esté firmemente ajustado y no se mueva mientras te mueves.

2. Colocacion del Arma:

o Abre el mecanismo de liberacién deslizando el dedo indice a lo largo de él.
o Inserta el arma en el holster, asegurandote de que esté bien ajustada y en su lugar.

3. Desenfunde:

o Con la mano dominante, utiliza el dedo indice para deslizar el mecanismo de liberacién.
o Tira del arma hacia arriba y hacia afuera del holster.

4. Reholstering:

o AsegUrate de que el drea esté despejada antes de volver a colocar el arma en el holster.
o Introduce el cafidn del arma en el holster y empuja hacia abajo hasta que se escuche un clic,
indicando que estd asegurado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el holster esta dafiado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y materiales compuestos.



¢ No incineres el holster, ya que puede liberar sustancias téxicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del holster Blackhawk SERPA CQC, busca un punto de contacto
en la UE que pueda proporcionarte asistencia. También puedes consultar las actualizaciones sobre retiradas de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de un
uso seguro y efectivo de tu holster Blackhawk SERPA CQC.



Guide de Sécurité du Produit : Holster SERPA CQC
BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster de dissimulation Blackhawk SERPA CQC. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de votre holster, ainsi que des conseils pour garantir votre
sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le holster est adapté a votre arme de poing avant de I'utiliser.

Ne laissez jamais votre arme chargée dans le holster sans surveillance.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulierement |'état de votre holster pour détecter tout dommage ou usure.
Evitez d'utiliser le holster si vous constatez des défauts ou des dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le holster dans un environnement sir et controlé.

Lorsque vous retirez votre arme du holster, assurezvous que le canon est pointé dans une direction
sécurisée.

Pratiquez le tirage et le réholsterage dans un espace sécurisé pour vous familiariser avec le mécanisme.
Ne forcez jamais le mécanisme de déverrouillage ; utilisez votre index pour le libérer en douceur.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient interférer avec le holster.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster :

o Fixez le holster a votre ceinture ou utilisez la plateforme de paddle fournie.
o Assurezvous que le holster est bien en place et sécurisé avant de I'utiliser.

2. Utilisation du Holster :

o Pour insérer votre arme, alignezla avec le holster et poussez doucement jusqu'a ce qu'elle
s'enclenche.

o Pour retirer I'arme, glissez votre index le long du mécanisme de déverrouillage pour libérer le
maintien de niveau 2.

o Effectuez un tirage fluide et rapide tout en gardant le controle de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le holster dans les ordures ménageres ordinaires.

e Consultez les directives locales sur I'élimination des produits en plastique et des équipements de
sécurité.

¢ Si le holster est endommagé ou usé, remplacezle immédiatement pour garantir votre sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster SERPA CQC, veuillez contacter le
point de contact basé dans I'UE pour des informations supplémentaires et des conseils.



Conclusion

En suivant ces lignes directrices et précautions, vous pouvez assurer une utilisation sécuritaire et efficace de
votre holster Blackhawk SERPA CQC. Restez vigilant et informé pour garantir la sécurité de votre équipement et
de votre environnement.



Istruzioni di Sicurezza per il SERPA CQC HOLSTER
BLACKHAWK

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per I'holster Blackhawk SERPA CQC. Questo prodotto € progettato per

offrire una protezione sicura e un'estrazione fluida della pistola. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.

Non utilizzare I'holster se presenta segni di danno o usura.

Non modificare I'holster in alcun modo.

Tieni I'holster e la pistola fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre I'holster in modo appropriato e solo per I'arma per cui & progettato.

¢ Assicurati che |'arma sia scarica prima di inserirla nell'holster.

Controlla regolarmente che il sistema di ritenzione funzioni correttamente.

Quando estrai I'arma, fai attenzione a non puntare |'arma verso te stesso o altre persone.

¢ Evita movimenti bruschi che potrebbero compromettere la tua stabilita durante I'estrazione dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione dell'holster:

1. Scegli una posizione sulla cintura che ti consenta un accesso rapido e sicuro all'arma.

2. Fissa l'anello per cintura all'holster, assicurandoti che sia ben saldo.

3. Se utilizzi una piattaforma a pala, assicurati che sia compatibile con I'holster e fissala
correttamente.

¢ Uso dell'holster:

1. Inserisci I'arma nell'holster, assicurandoti che sia completamente inserita e bloccata in posizione.
2. Per estrarre I'arma, posiziona il dito indice sul rilascio e trascinalo mentre estrai I'arma.
3. Dopo l'uso, reinserisci sempre I'arma nell'holster per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci I'holster in modo responsabile, seguendo le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare I'holster nell'ambiente.
¢ Se I'holster & danneggiato, contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza dell'holster Blackhawk SERPA CQC, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore per assistenza.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile



del tuo holster.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury SERPA CQC
BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury SERPA CQC BLACKHAWK. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i przestrzeganie ich.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem kabury upewnij sie, ze jest ona odpowiednia do Twojego modelu pistoletu.

e Zawsze przechowuj bron w kaburze w sposéb bezpieczny i z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére moga wptyna¢ na
bezpieczehstwo uzytkowania.

Unikaj uzywania kabury w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na jej funkcjonalnos¢.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw prawnych dotyczacych noszenia broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj kabury tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, tj. do noszenia pistoletu.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i nie jest zatadowana przed umieszczeniem jej w kaburze.
Podczas wyciggania broni z kabury stosuj sie do zasady "bezpieczefstwo przede wszystkim" - upewnij
sie, ze nie ma o0séb w poblizu.

Nie modyfikuj kabury ani nie dodawaj do niej zadnych elementéw, ktére moga wptynaé na jej dziatanie.
W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z kaburg, natychmiast przestan jej uzywac i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Aby zamontowac kabure, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Wybierz odpowiednig platforme (petla na pasek lub platforma paddle).
2. Upewnij sie, ze kabura jest prawidtowo przymocowana do wybranej platformy.
3. Sprawdz, czy kabura pewnie trzyma bron, a mechanizm zwalniajgcy dziata prawidtowo.

o Aby uzywad kabury:

1. Umies¢ bron w kaburze, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zabezpieczona.
2. Aby wyciggna¢ bron, uzyj palca wskazujgcego do zwolnienia mechanizmu SERPA AutoLock.
3. Przechowuj kabure w miejscu, gdzie nie bedzie narazona na uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Kabure nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
e Jesli kabura jest uszkodzona lub nieuzywana, nalezy jg zniszczy¢ w sposéb, ktéry uniemozliwi jej ponowne
uzycie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, skontaktuj sie z producentem
lub autoryzowanym dystrybutorem.



Podsumowanie

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazdwek, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
uzytkowania kabury SERPA CQC BLACKHAWK. Regularne kontrole i odpowiednie uzytkowanie pomogg unikna¢
potencjalnych zagrozen. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



SERPA CQC Holster Safety Instruction Guide

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Blackhawk SERPA CQC Piiloholsterin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua kayttdmaan holsteria turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta holsteri on suunniteltu erityisesti aseellesi.

Tarkista holsterin kunto ennen kayttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai kulumista.
Al3 kayta holsteria, jos se on vaurioitunut.

Sailyta holsteri ja ase poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

e Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen holsteriin laittamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita, kun asetat tai poistat sen holsterista.
Harjoittele holsterin kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttéa kenttdolosuhteissa.
Varmista, etta holsterin vapautusmekanismi toimii oikein ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnitd holsteri vy6hdn tai muuhun kiinnitysalustaan.
o Varmista, etta holsteri on tukevasti paikallaan eika liikahda kayton aikana.

2. Kaytto
o Varmista, etta holsteri on oikeassa asennossa ja helposti saavutettavissa.
o Poista ase holsterista vetamalla se suoraan ylds samalla kun painat etusormea

vapautusmekanismia pitkin.
o Aseta ase takaisin holsteriin varovasti, varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd holsteri ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja saaddkset.
« Al3 heitd holsteria tavallisten jatteiden joukkoon, jos se on vaurioitunut tai ei enaé kayttokelpoinen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu tuotteen mukana tuleviin
asiakirjoihin. On tarkeaa, etta tunnet holsterisi ja sen kaytén turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Blackhawk SERPA CQC
Holster

Introduktion

Tack for att du valt Blackhawk SERPA CQC Holster. Detta holster erbjuder en saker och effektiv [6sning for
barande av handeldvapen. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera holstret regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall holstret och det barda vapnet utom rackhall fér barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende barande av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan det satts i holstret.

Anvand alltid pekfingret pa avtryckaren forst nar du ar redo att avfyra.

Undvik att dra vapnet i hastighet eller under stressiga situationer om du inte ar tranad for det.
Kontrollera att holstret ar korrekt fast vid baltet eller paddeln innan anvandning.

Anvand inte holstret om det har skador som kan paverka sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:

o Fast holstret pa baltet eller paddeln genom att folja instruktionerna i forpackningen.
o Se till att holstret sitter stadigt och inte kan lossna under rérelse.

2. Anvandning av holstret:

Placera vapnet i holstret med mynningen pekande nedat.

Kontrollera att vapnet sitter ordentligt pa plats och att SERPA AutoLock fungerar som avsett.
FOr att ta ut vapnet, dra pekfingret langs frigéringen under dragcykeln for att frigora laset.
Nar vapnet har dragits, se till att det ar korrekt i handen innan du riktar det mot malet.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte holstret i hushallssopor. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om
korrekt avfallshantering.
¢ Om holstret ar skadat, se till att det inte kan anvandas igen innan du kastar det.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Blackhawk
SERPA CQC Holster. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro SERPA
CQC HOLSTER BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro SERPA CQC od spole¢nosti BLACKHAWK. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni uchovani vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon
vyrobku, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prostudujte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte pouzdro a zbran mimo dosah déti a jinych nezkusenych osob.

Pouzdro je urceno pouze pro zbrané typu FN 9/40 a mélo by byt pouzivano pouze s timto typem zbrané.
Pravidelné kontrolujte pouzdro na poskozeni a opotrebeni. Jakékoli poskozeni mlze ovlivnit bezpe¢nost a
vykon.

Pouzdro pouzivejte pouze v souladu s jeho uUcelem.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfed vytazenim zbrané se ujistéte, ze je pouzdro spravné umisténo na opasku a zZe je zajisténo.

» Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro zachazeni se stfelnymi
zbranémi.

Nikdy neprovadéjte manipulaci se zbrani v blizkosti lidi nebo zvirat.

¢ Pfi vytazeni zbrané z pouzdra pouzivejte vzdy ukazovacek k uvolnéni mechanismu SERPA AutolLock.
Zkontrolujte, zda neni pouzdro uvolnéné, a ujistéte se, Ze je zajiSténo na svém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace pouzdra:

o Pfipevnéte pouzdro na opasek pomoci smycky nebo platformy na paddle podle vaSich preferenci.
o Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné a bezpecné uchyceno.

2. Pouziti pouzdra:

[¢]

Pfed vytazenim zbrané se ujistéte, ze je pouzdro v spravné poloze.

Pro uvolnéni zbrané zatdhnéte ukazovackem podél uvolnéni mechanismu SERPA AutolLock.
Po vytazeni zbrané ji drzte bezpecné a manipulujte s ni odpovédné.

Po pouziti zbran vratte zpét do pouzdra a ujistéte se, ze je spravné zajisténa.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci
* Pouzdro a jakékoli jeho Casti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je pouzdro poSkozeno, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo byt pouZito jinymi osobami.
e NepokousSejte se o opravy pouzdra, pokud je poSkozeno.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni autorizovany servis nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o vyrobku.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné pouzivani pouzdra SERPA CQC od spolecnosti



BLACKHAWK.
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